IGIENE INDUSTRIALE

ACCESSORES FOR PROBES

ENVIRONMENT

PORTAFILTRO 25 INOX

Portafiltro per filtri @ 25 mm.

FILTER HOLDER 25 (STAINLESS STEEL)
Filter holder for @ 25 mm filters.

UGELLO L INOX

Ugello a “L" (UNI'EN 13284-1).
Misure disponibili: @3 /4/5/6/7/8/10/12 mm.

“L" NOZZLE (STAINLESS STEEL)
“L" nozzle (EN 13284-1).
Available measures: @3 /4/5/6/7/8/10/ 12 mm.

PORTAFILTRO 47 INOX

Portafiltro per filtri @ 47 mm.

FILTER HOLDER 47 (STAINLESS STEEL)
Filter holder for @ 47 mm filters.

UGELLO A CONO INOX

Ugello a cono per portafiltro @ 47 mm (UNI EN 13284-1).

Misure disponibili: @4 /5/6/7/8/9/10/12/ 14 mm.

CONE NOZZLE (STAINLESS STEEL)
Cone nozzle for @ 47 mm filter holder (EN 13284-1).
Available measures: @ 4 /5/6/7/8/10/ 12/ 14 mm.

ACCESSORI SONDE

SUPPORTO FILTRO

Supporto filtro e set guarnizioni per temperature fino a
200°C e per temperature maggiori di 500°C.

FILTER SUPPORT
Filter support and set of gaskets for temperatures up to
200°C and higher than 500°C.

PORTADITALE INOX

Portaditale per contenere:
Cestello.
Supporto per ditali in fibra 30x100 mm.

THIMBLE HOLDERS (STAINLESS STEEL)
Thimble holders for:

Basket.

30x100mm fiber thimble supports.
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ACCESSCREES FOR PROBES

EMISSIONI

ACCESSORI SONDE

DISPOSITIVO D SCORRIMENTO
PER SONDA STANDARD

Dispositivo di scorrimento e fissaggio al condotto.
Ghiera 3" - @ 90 mm.

SLIDING AND DUCT COUPLING SYSTEM FOR STANDARD
PROBE

Sliding and duct coupling system.

Collar 3" — @ 90 mm.

/

DISTANZIALE PER SONDA
RISCALDATA

Distanziale per tubo di prelievo e tubo di misura.

SPACER FOR HEATED PROBE
Spacer for sampling tube and Pitot tube.

FLANGIA UNIVERSALE

Flangia universale per il dispositivo di scorrimento e fissag-
gio al condotto per sonde standard.

UNIVERSAL FLANGE
Universal flange for the sliding and coupling with the duct
for standard probe.

TUBO DI PRELIEVO INOX

Tubo di prelievo per sonda standard e sonda riscaldata.

SAMPLING TUBE (STAINLESS STEEL)
Sampling tube for standard probe and heating probe.

ENVIRONMENT

- ™
DISPOSITIVO DI SCORRIMENTO
PER SONDA RISCALDATA

Dispositivo di scorrimento e fissaggio al condotto.

SLIDING AND DUCT COUPLING SYSTEM FOR HEATED PROBE
Sliding and duct coupling system.

KIT RACCORDI INOX

Distanziale per tubo di prelievo e tubo di misura - Raccordo
M/M per connessione portafiltro/curva (portafiltro esterno
condotto) - Raccordo F/F per connessione ugello/tubo
prelievo (portafiltro esterno condotto) — Portagomma

- Curva per montaggio del portafiltro all'interno del
condotto.

FITTINGS KIT (STAINLESS STEEL)

Spacer for sampling tube and Pitot tube - M/M fitting to
joint the filter holder to the terminal curved (external filter
holder duct) - F/F fitting to joint the nozzle to the sampling
tube (external filter holder duct) - Hose adapter - Terminal
curved fitting for the assembling of the filter holder inside
the duct.
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ACCESSOREES FOR PROBES

ENVIRONMENT

PORTAFILTRO 47 TITANIO

Portafiltro per filtri @ 47 mm con raccordi.

FILTER HOLDER 47 (TITANIUM)
Filter holder for @ 47 mm filters with fittings.

PORTAFILTRO 4/ VETRO

Portafiltro per filtri @ 47 mm.

FILTER HOLDER 47 (GLASS)
Filter holder for @ 47 mm filters.

ACCESSORI SONDE

UCELLO "L TTANIO

Ugello “L" (UNI EN 13284-1).
Misure disponibili: @4 /5/6/7/8/9/10 mm.

“L" NOZZLE (TITANIUM)
“L” nozzle (EN 13284-1).
Available sizes: @4 /5/6/7/8/9/10 mm.

PORTADITALE VETRO

Portaditale per ditali in fibra 30x100 mm.

THIMBLE HOLDERS (GLASS)
Thimble holders for 30x100mm fiber thimble.

TUBO DI PRELIEVO TITANIO

Tubo di prelievo per sonda riscaldata.

SAMPLING TUBE (TITANIUM)
Sampling tube for heating probe.

UCELLO L VETRO

Ugello “L" (UNI EN 13284-1).
Misure disponibili: @3 /4 /5/6/7/8/10 mm.

“L" NOZZLE (GLASS)
“L" nozzle (EN 13284-1).
Available sizes: @3 /4/5/6/7/8/10 mm.
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ACCESSCRIES FOR PROBES

ACCESSORI SONDE

EMISSIONI &

ENVIRONMENT

TUBO

TUBO PRELIEVO VETRO TEFLON RISCALDATO

Tubo di prelievo per sonda riscaldata. Tubo teflon riscaldato (autolimitato).
SAMPLING TUBE (GLASS) HEATED TEFLON TUBE
Sampling tube for heating probe. Heated teflon tube (autolimited).

TUBI AL SILICONE FRAZIONATORE PM

Tubi al silicone @ 10x16 mm e @ 4x8 mm. Frazionatore PM,  con set ugelli

Altre misure a richiesta. Sistema conforme al metodo EPA 201 A.
SILICON TUBES CYCLONES PM, |

? 10x16 mm and @ 4x8 mm silicon tubes. Cyclones PM  with nozzles set.

Other sizes upon request. Compliance with EPA 201 A method.
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PROLUNGA TEMPERATURA

PROLUNGHE DI TEMPERATURA

Vengono utilizzate per la connessione della termocoppia del
tubo di Darcy allo strumento di misura. Sono disponibili le
sequenti lunghezze: 3 / 6 / 9 mt (altre lunghezze a richie-
sta).

TEMPERATURE EXTENSIONS — They are used for the
connection of the thermo-couple of the Darcy pipe to the
device. The following lengths are available: 3 /6 /9 mt
(other lengths upon request).

FRAZIONATORE PM, .

e0ccccccccc0cccccc e

Frazionatore PMz,s'
Sistema conforme al metodo EPA 201 A.

CYCLONES PM,
Cyclones PM,
Compliance with EPA 201 A method.
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